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Ser Giovanni Fiorentino

Galganos Entsagung

In Sienawar ein Jungling mit Namen Galgano, reich und von edlem Geschlechte, geschickt und durchausin allem
erfahren, mannhaft, rustig, hochherzig, hoflich und leutselig gegen jedermann. Dieser Galgano liebte eine Edelfrau
aus Sienamit Namen Madonna Minoccia, die Gattin eines edeln Ritters, welcher Messer Stricca hief3. Darum trug
besagter Galgano bestandig an den Kleidern und sonst das Wahrzeichen seiner ebengenannten Geliebten und machte
ihr zuliebe oftmals Turniere und Waffenspiele mit und veranstaltete kostbare Gastmahler. Bei alledem wollte ihn aber
Madonna Minoccia niemals erhéren, und Galgano wufdte gar nicht mehr, was er noch tun und sagen sollte, als er sah,
welche Grausamkeit in der Brust dieser seiner Gebieterin waltete, die er viel lieber hatte als sich selbst. Immer bei
Festen und Hochzeiten war er hinter ihr her und hielt den Tag fir verloren, an dem er sie nicht zu sehen bekommen.
Oftmals schickte er an sie durch Mittel spersonen Geschenke und Botschaften, aber niemals wollte die Frau etwas in
Empfang nehmen noch anhdren, sondern war jedesmal hérter als zuvor. So war der besagte Liebende lange Zeit von
der heftigsten Liebe und Treue gequdlt, die er fir diese Frau hegte, und oftmals beklagte er sich gegen Amor und
sprach: »Ach, mein Gebieter, wie magst du es ertragen, dald ich liebe und nicht geliebt werde? Siehst du nicht, dal3
dies deinen Geboten zuwiderluft?« So wollte er oft und viel im Gedenken an die Grausamkeit jener Frau sich der
Verzweiflung hingeben. Aber doch beschlofR3 er, sittsamlich das Joch so fortzutragen, bis es Amor einmal gefiele, ihn
Gnade finden zu lassen, und gab die Hoffnung nicht auf. Er lief3 sich angelegen sein, in Reden und Handlungen ihr
gefallig zu sein; sie aber ward nur um so unbeweglicher.

Einstmals war Messer Stricca und seine schone Gemahlin auf einem ihrer Giter bei Siena; der besagte Galgano kam
auch vortber mit einem Sperber auf der Faust und tat, als ginge er auf die VVogeljagd; er wollte aber nur die Frau
sehen. So kam er denn an dem Hause vorbei, wo sie war, und als Messer Striccaihn sah und sogleich erkannte, ging
er ihm entgegen und nahm ihn freundschaftlich bei der Hand mit der Bitte, gefélligst mit ihm und seiner Gemahlin zu
speisen. Galgano dankte ihm daf r auf das verbindlichste, bat aber, ihn fir entschuldigt zu achten.

»Denn, sagte er, »ich muf3 notwendig irgendwohin gehen.«
Darauf sagte Messer Stricca: »So nehmt wenigstens einen Trunk an!«
Der Jingling aber antwortete: »Schénen Dank! Bleibt mit Gott! Ich habe Eile.«

Als Messer Stricca seinen Entschluf? sah, lief3 er ihn hinziehen und ging wieder ins Haus. Galgano aber, als er von
Messer Stricca hinweg war, sprach bei sich selbst: »Ach, ich Unglicklicher, warum habe ich nicht angenommen? So
hétte ich sie wenigstens gesehen, die mir teurer ist als die ganze Welt.«

Wahrend er diesen Gedanken nachhing, steigt eine Elster auf. Darum lief3 er den Sperber los; die Elster flog in den
Garten Messer Striccas, und der Sperber packte siein die Klauen. Als Messer Stricca und seine Frau diesen Sperber
horten, liefen sie an das Gartenfenster, und a's die Frau die Geschicklichkeit bemerkte, womit der Sperber die Elster
falite, fragte sie, da sie es nicht wuldte, wem der Sperber gehtre. Messer Stricca antwortete: »Dieser Sperber hat ein
gutes Vorbild an seinem Herrn, denn er gehort dem trefflichsten und vollkommensten Jiingling in ganz Siena.«

Die Frau fragte, wer dies sai.

»Der Vogel gehort Galganok, erwiderte ihr Gatte, »welcher eben voriibergegangen ist. Ich bat ihn, bei uns zu speisen,
er nahm es aber nicht an. Furwahr, esist der anmutigste und rechtschaffenste Jiingling, den ich je gesehen habe.«

Sie gingen vom Fenster weg und begaben sich zu Tische. Galgano lockte seinen Sperber zu sich und entfernte sich
ebenfalls. Die Frau aber merkte jene Worte und behielt sieim Sinne. Als daher einige Tage darauf Messer Stricca von
der Gemeinde von Siena als Gesandter nach Perugia ging und seine Frau allein zu Hause lief3, schickte sie, sobald sie
erfahren, dal?ihr Mann weggeritten sei, eine Vertraute an Galgano und bat ihn, er mdge gefalligst zu ihr kommen, sie
wolle mit ihm reden. Alsihm die Botschaft ausgerichtet war, antwortete Galgano, er komme sehr gerne. Als nun
Galgano horte, dal3 Messer Stricca hach Perugia gegangen sei, machte er sich am Abend zu passender Stunde auf den
Weg und ging in das Haus der Frau, die er weit mehr als seine Augen liebte.

Alser vor die Frau trat, grifdte er sie ehrerbietig; die Frau aber nahm ihn mit grof3er Freude bei der Hand, umarmte ihn
und sprach: »Sei mir hundertmal willkommen, mein Galgano! «

Und ohne weitere Worte gaben sie sich mehrmals den Friedenskul3. Die Frau lief3 sodann Zuckerwerk und Wein
kommen, und nachdem sie miteinander gegessen und getrunken hatten, nahm ihn die Frau bei der Hand und sprach:
»Mein Galgano, esist Zeit, schlafen zu gehen. Gehen wir daher zu Bettel «

Galgano antwortete und sprach: »Madonna, ganz nach Eurem Gefallen!«
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Alssiein die Kammer getreten waren, pflogen sie vieler schénen und anmutigen Gespréche, worauf die Frau sich
50 entkleidete, zu Bette stieg und dann zu Galgano sagte: »Es scheint mir, du bist ganz verschamt und schiichtern. Was
hast du? Gefalleich dir nicht? Bist du nicht zufrieden? Hast du nicht, was du will st

Galgano antwortete: »O ja, Madonna, und Gott hétte mir keine grofere Gnade erweisen konnen, alsdaldich in Euren
Armen ruhen darf.«

Wahrend sie so hiertiber sprachen, zog er sich aus und stieg in das Bett neben sie, nach der er sich so lange gesehnt
55 hatte. Alser die Decke Uber sich gezogen, sagte er zu ihr: »Madonna, ich bitte Euch, mir eine Gunst zu gewahren.«

Die Frau antwortete: »Mein Galgano, begehre! Vorher aber wiinsche ich, dal3 du mich umarmest.«
Er tat es.

»Madonnag, sagte er nun weiter, »ich wundere mich sehr, wie Ihr Eurem friiheren Betragen zuwider heute mich habt
holen lassen, daich mich so lange Zeit nach Euch gesehnt und Euch nachgefolgt, wo Ihr mich nie sehen und hdren
60 mochtet. Was hat Euch jetzt umgestimmt?«

»Daswill ich dir sagen«, antwortete die Frau. »V or wenigen Tagen kamst du mit einem Sperber hier voriiber. Mein
Mann sagte, er habe dich gesehen und eingeladen, mit uns zu speisen; du nahmst aber nicht an. Nun flog dein Sperber
einer Elster nach, und asich ihn sich so gut halten sah, fragte ich meinen Mann, wem er gehtre. Er antwortete mir, er
gehore dem trefflichsten Jingling von Siena, und er habe an seinem Herrn ein gutes VVorbild; denn er habe nie einen

65 Vollkommeneren jungen Mann gesehen als dich, in jedem Stiicke. Bei dieser Gelegenheit |obte er dich mir sehr, und
asich dich so loben hérte und die Neigung kannte, die du fir mich hegst, nahm ich mir vor, dich holen zu lassen und
meine Sprodigkeit gegen dich aufzugeben. Diesist der Grund.«

Galgano versetzte: »Ist das ganz wahr?«
»Allerdings«, sprach die Frau.

70 »Und ist sonst kein Grund dabei 2«
»Nein«, antwortete die Frau.

»FUrwahr«, sagte Galgano, »so verhiite Gott, dal3 ich Euerm Gatten, der mir so freundlichen Dienst erwiesen, eine
Schmach antue! «

Er sprang schnell aus dem Bette, zog sich wieder an, nahm Abschied von der Frau und ging seiner Wege. Die Frau
75 sah er in solcher Absicht nie wieder an, bewahrte aber Messer Stricca fortwahrend ganz besondere Liebe und

Hochachtung.

(1209 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.or g/anthol og/ital nove/chap03.htm
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